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JIMHI'BHCTHKE 06)’ YEHHE Hi lOCTpaHH()My A3blky
yueHie MEXKYIbTYDHOH  KOMMYHHKAUAK.  [pyruy
wepes obwenue. KoMMyHHKATHBHLIT 10aX01 K 0Gyvenm
. clienarh 0COObI aKUEHT Ha PasBHTHH BUIOB pevesoj

0 By3a, Kak UPAaBWJIO, YMEIOT 4HTaTh, mucath u
. Onniako 6OMBIIMHCTBO NEPBOKYPCHHUKOB He MoryT
Iyi0 petb, BecTy Geceny Ha 3amaHHYIO TeMy WM mucath
IECKIAX M TPAaMMATHHYECKHX OILHOOK, He TOBOpA yie
(cnznnunre).

C A@KE CTYACHTEI € IPO/IBUHY THIM YPOBHEM 3HAHHS
TIPOUYKTHBHBIA acrexT, T.e. MOIyT BECTH CBOGOIHYIO
(COOBWERNST HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE, HCTTBITHIBAIOT
- HEKOTODHIX JiekcHuecknx enwpmi. Yaie BCEro
AMEIOIINE OHO TONKOBAHME B POJHOM A3BIKE U
KOM. Hanpumep. kpenut moxro nepeBecTH Kak
€. etc. Ecrectrenno, npenosasatens ofpACHseT
0. BO-nepBLIX, oHa Tonkasi, a BO-BTOPbIX, CTYAEHT

4 TH SKOHOMHKH. 4TOGKI TIOHNTH, 470 TaK0e
Ha JowmTensnbiii cpok. Heo6x0a11M0 He TOABKO

HATE TEPMUH B HYKHOM KOHTEKCTHOM

- PE R

W"‘"ﬂ?ﬂm AEKCHYeckHe  efiMHMII  C
% Pa3HBIM KOHTEKCTHRIM yHOTpedIeHneM
O «aupektopa mxonky (headmaster)
ar incident» Buecto «car accidenty, TO
AEM nekcrku., A kak ObiTh OCAHBIM
b (t0 sav. to speak. to tell, to talk)
Matiueckoro oxpyxenus (10 S

KHX HaBbikop pasnooGpasHel M0
CNeHNE, HaliTh OfHO THIUHES:

anﬂyMaTb AHTOHHMBI Hiu CUHOHUMBI. Mbl pmu()’l‘pm(
CHHOHHMHYECKOIrO PsiZta CIIOB.

[To namiemMy MHEHHIO, OOBACHWTH pasHUUy B xaryanpHom (ci
y3yanbHOM (usual) 3HaYEHUH CIOBa MOXHO FOPa3io NPOUie U ycnenHee
cHHOHMMHMIO. Korzia CTy[IeHT CaMOCTOATENHHO WIIET CHHOHWMEL
«nyrtewecTue» (travel), To reHuanbHOE OTKPBLITHE TOHKON Pa3HULBL OT
[IyTEIIECTBHS 10 Typa C OJHONAHEBHBIM BUBNTOM SBIETCH CHNBHBIM CTH!
ySCHEHHUS W JNajibHeHIuero 3akpernienus to# pasauupi. (Travel —
trip — journey: to shout — to cry — to yell — to scream; to be surpi
astonished — to be amazed — to be startled — to be taken aback — to be sk

OGyuast CTY/ICHTOB CaMOCTOSTENbHO paboTaTh CO COBAPEM,
I0Ka3aTh MM BWKHOCTH KOHTEKCTHOTO ynoTpebieHns ciloBa, Tak Ka
CJIOBO MOXKET BXOJWTh B COCTaB HECKONBKHX CHHOHWMHYECKHX
3HAYEHHUH KOTOPBIX MOXKET ObiTh BechMa cymecrnenxa;"fax';
3HAYEHHH «YMHBIH, CTIOCOOHBINY ABNAETCA CHHOHMMOM K C/IOBaM
HO B TOXE BPEMS K@KJIOE W3 3THX CIOB HMEET U JIpYroe -
cOOCTBEHHBIH CHHOUMMHUYECKHH psiz: smart — brisk —
luminous; clever — deft — adroit. .

Ocobyio CIOKHOCTb B H3YHEHWH aHIJIMHCKOTO
KOTOpbIE MOTYT BHICTYHATh KaK pasinuHbie YacTu peyn. OO
B KOHCTPYKIHH «noun + noun» HEpBOE Cyml 3UT
TIEPEBOAUTCS, KAK MPaBHIIO, MpHIAraTelbHBIM uﬁ
ClOKHEe HayuMTh HX AeNaTh MpaBHibHBI BRIGOD
npunaratensieiv: stone wall — stony look; silk
golden mean; ete. i

[TprMepoB MOXKHO NPHBOAUTE MHOXKECTBO. O
yueGHOrO BpeneHy He XBaraeT Ha pabory €
rromoran Gbl CTYCHTY OHHMATh H 4yBCTBOBATH
H B KOHTEKCTHOM ymortpebnennu, B CTHIIHCTS
OKPYKEHHH CNoBa. g

Tlannas npobiema SBIAETCA aKTyaibH # 1]
He Toakko B HeseikoBom Byse. O.M.
AHANOrHIecKolf  peus  TpH  OBJAJICHH
MHOCTPAHHBINY THILIET: «...CTyACHTaM
BCErO HEM3IRECTHBI, MOITOMY BaKHO 3HAK
IKCTPATHHTBHCTHIECKHMH acTICKTaMi
3TOM cryuae y CTYJAGHTOB (opMmH
yHKLHONAPOBAHHS NPEAIAracMbIX
[posenenwpiii  ananmm3
TIOCTaRNEHHBIX KOMMYHHKaTHBHBIX
JIEKCHYECKOE  3HAHCHHE by
KOHTEKCTHEIE OCOOEHHO
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